75

4. G.J. Demko. Landscapes of Crime. The International Diffusion and Adaptation of the
Crime  Fiction Genre  [Enexrponnmii  pecypc]. —  Pexum  mocrymy:
https://www.dartmouth.edu/~gjdemko/nyaag.htm

5. Zafon, Carlos Ruiz. The Shadow of the Wind. Published by Penguin Books, 2004. —

565 p.
Haoitiwna oo peoxonecii 5 mpaesusa 2014 p.

VIIK 821.111.09
O. P. IlocyaueBckas
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BAPUAHTBI OCMBICJIEHUA «CBOEI'O» U «<HYXKOI'O»
B AHI'JIO-AMEPUKAHCKOM JIMTEPATYPE KOHIIA XIX BEKA

Ilpobnema  encounter —  3YCMpPIYi/3IMKHEHHA — «CBO20»  MA  (UYHCO20» —
aKmyanizy8anacs 8 aHno-amepukancokiu rimepamypi y kinyi XIX cm. uepes 3aeocmpennsi
npomupiu - Midc MOJIO00K) AMEPUKAHCHKOIO HAYiclo, Wo WeEUOKO pOo36UsaAndcs, md
egponeticbkum cycnitecmeom. Encounter eeponeuyie ma amepuxanyie yminenuti ocooIueo
sackpaso 6 onosioanni O. Vainwoa «Kenmepsinocoruti npueudy, y nogicmi I'. Jicetimca
«Heusi Minnep» ma y pomani M. Teena «llpocmaxu 3a xopoonomy. Ilucomennuxu, Kpim
NOOIOHOI CIOJICemMHOT 1iHIT, BUKOPUCIOBYIOMb EOUHUL NPUHYUN 300PANHCEHHS AMEPUKAHYIB SIK
«NPOCMAKI6» — NPAcMaAMUYHUX NO3UMUBICMIB, BLIbHUX 610 3a0000HI6 Ma NPeKIOHIHHA nepeo
ICMOPUKO-KYIbMYPHOIO  Chadwunoro  0asHix  uacig.  Kougnikm  amepuxancoxoi
«NPOCMOOYWHOCMIY MA MPAOUYIUHO20 EBPONEUCbKO20 C8IMOOAYEHHs, CHIBCMABIEHH S
«CB020» MA «UYAHCO20», «CMAPO20» MA «HOBO20» CMAE OCHOB0I0 Ol NOOYOOBU ClOHCEM)
meopie. Kooicnuii meip eminoe nosuyilo camozo asmopa GiOHOCHO 8KA3aHOi npobiemu, a
Makod#c 1020 po30yMu NpPO MOMCIUGOCMI GupiuienHs encounter. «Ipancamaanmuunay
nosuyis I. [oceimca — HauOiibw NecUMICMUYHA: KOMAPOMIC «CB020» Md «UYAHCO20»
Hemoxcnusull. «llpocmakuy 6 amepuxanys M. Teena e6usnaroms O0yX06HYy YIHHICMb
icmopuko-KynibmypHoi cnadwunu Cmapoco Cseimy, npome ye — NOOOUHOKUU 8UNAOOK, WO
KOHMPACMYE 13 3a2aNbHO 10 NPASMAMU3AYIEIO C8IOOMOCMIT MA 3pOCMAIOYUM YIMULIMAPUIMOM.
Haiibinow onmumicmuunum 30aemocs «aueniticokuily noznid O. Vauniwoa: tioco eepoi
no8epmaromuvcs 00 KyJAbmMyYPHUX Mpaouyitl npouiio2o ma 00 NiOHeCceHo-NoemuyHo20 Ceimy,
CMB0peHo20 €sponelicbkoio Jlimepamyporo. Ilpome onogioanHs, Oe 6ce ye NOKA3AHO,
npeocmasiero y opmi ipoHiuHOI napooiliHOi epu 31 wmamnamu 2OMmudHoi 1imepamypu, wo
8KA3VE HA WMYYHICMb MO020, WO 8I00YBAEMbCA, MA HA HEMONCIUBICIb U020 30IUCHEHHS )
PEANbHOCMI.

Knrouogi cnoea: encounter «ceoco» ma «uysxicoeon, «noeay nayia, Cmaput Ceim,
NPOCMOOYUIHICIb, «CIMapiy MPAOUYItiHI YIHHOCMI, KHOBe» NPASMAmuyHe C8imoodayeHHs.

Ilpobnema encounter — 6CMPEUU/CMOIKHOBEHUS  «(CB0E20» U  «UYHCO20» —
aKmyanusuposanacs 6 aHalo-amepukanckou aumepamype 6 kKouye XIX 6. ecnedcmeue
obocmpenus npomugopeyull. Mexcoy Moa000U, ObICMPO pa3BUBAIOWENC AMEPUKAHCKOU
Hayuel u eeponelickum obwecmeom. Encounter esponeiiyes u amepuxanyes 60onioujeH
ocobenno saprxo 6 pacckaze . Vaunwoa «Kenmepsunvckoe npusudenue», nosecmu
I Ixcetimca «/letizau Munnep» u pomane M. Teena «llpocmaku 3a epanuyeuy. Ilucamenu,
NOMUMO  CXOOHOU  CIOHCEMHOU JIUHUU, UCHONb3VIOM eOUHbI NPUHYUN  U300PAICEHUs.
AMEPUKAHYe8 KAk «NpoCmaKkoey — NpasMamuyHblX NOZUMUBUCTNOS8, C80OO0OHBIX OMm
npeopaccyoKos u npeKioHeHUs neped UCMOPUKO-KYIbIMYPHBIM HACTIeOUueM NPOULTbIX 8PEMEH.
Kongnuxm  amepuxanckoeo  «npocmoodywiusy U MPAOUYUOHHO20 — eB8PONELCKO20
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MUPOUYBCMBOBAHUS, CONOCMABICHUE «CBOE20» U «UYHCO20», «CMAPO20» U «HOBO20»
CMAHOBUMCSL  CIOJICemoobpasyrowum  a0pom  npousgedenuu. Kaogxwooe npoussederue
goniowaem NO3UYUIO CAMO20 ABMOPA OMHOCUMENLHO YKA3AHHOU NpoOiiembl, KaK U e20
DPAMbIULTIEHUSL O 803MOICHOCMAX paspeutenus encounter. « Tpancamaanmuydeckasy no3uyus
I Dicelimca — Haubonree neCCUMUCMUYHA: KOMHPOMUCC «CB0€20%» U  «UYIHCO20»
HegosmodiceH. «lIpocmaxuy y amepukanya M. Teena npusnarom OyX06HYIO YEHHOCMb
ucmopuko-kyiemyproco Hacieous Cmapoco Ceema, HO M0 — eOUHUYHBIL CIy4Yatl,
KOHmMpacmupyrowuti. co 8ceobwell npasmamusayueli CO3HAHUS U  BO3PACMAIUWUM
ymunumapusmom.  Haubonee — onmumucmuynvim — Kaxicemcs — «QHIUNUCKUNY 83271510
O. Vaiinvoa: e2o 2epou 8038pawyaiomcs K KVIbMYPHLIM MPAOUYUIM NPoOuLiozo u K
6036bIUEHHO-NOIMUYHOMY MUPY, CO30AHHOMY edponelckol tumepamype. OOHaxko pacckas,
20e ce Mo NOKA3AaHO, npedcmasier 8 popme UpoHUYHOU NAPOOULHOU USPbL CO WM AMNAMU
20MUYeCcKoU Iumepamypol, 4mo YKa3vlédaem Hda HEeHAMmYpalbHOCMb NPOUCX00auie20 U Ha
HEB8O3MONCHOCMb €20 BONNOWEHUS 8 PEaNbHO CIU.

Knrouegwie cnosa: encounter «céoezo» u «uyxcoz2o», «nogasy Hayusa, Cmapuwiti Ceem,
npocmooyuiue,  «cmapvle» — MPAOUYUOHHblE  YEHHOCMU,  «HOB0e»  NpaMamuyHoe
MUpouyecmeosanue

The problem of encounter — meeting/conflict of the “own” and the “alien” became
especially actual in Anglo-American literature of the end of the XIXth century due to the
increasing tension in relations between the newly-born American nation and Old Europe on
the threshold of World War 1. The brightest examples of encounter depiction appeared to be
the works by O. Wilde (“The Canterville ghost”), H. James (“Daisy Miller”) and M. Twain
(“Innocents abroad”). All three works concentrate on the similar plot-lines — the arrival of
American “innocents” with “new”, free-from-prejudice, pragmatic and down-to-earth life
approach to the Old World where they have to encounter with the “old”, traditional cultural
and moral values. However, O. Wilde complicates the subject-matter of his story due to the
specific choice of the main character presenting the “own” party of the encounter — a
supernatural being. Thus, the range of problems in “The Canterville ghost” increases from
the real conflict of the English (“own”) and the American (“alien”) to the encounter of the
material and the ideal, of poetical literary world of fantasy and romance and reality. The
title of each work reveals the main character of the narrative (according to the authors’
views) — the Americans (H. James and M. Twain) and the Englishman (O. Wilde), thus
disclosing each writer’s keen interest in the certain party of the encounter which they
belonged to by birth. In this way, the works represent three views on the encounter problem
and the ways of its solution — “English” (O. Wilde), “transatlantic” (H. James) and
“American” (M. Twain). H. James’ view appears to be the most pessimistic — the
compromise of the “own” and the “alien” is impossible. M. Twain’s innocents admit the
great value of the Old World’s cultural achievements. However, their victory over utilitarian
attitude to life is an isolated case contrasting with overall pragmatism. O. Wilde’s view
seems to be the most positive: his characters return to the Old World’s historical and
cultural traditions and to the wonderful poetic world created by the European literature.
However, the story itself is presented in a form of ironic, parodical play with the cliches of
Gothic literature which shows artificiality and illusiveness of the depicted events and
impossibility of their embodiment in real life.

Key words: encounter of the “own” and the “alien”, “new” nation, Old World,
innocence, “old” traditional values, “new” pragmatic worldview.

Konenr XIX Beka H3BECTEH B MCTOPUM KAK BPEMS PACUIMPEHUSA
MEXKYJIbTYPHBIX CBS3€d W OJHOBPEMEHHOTO YCWICHHS HANpsKEHUS BO
B3aMMOOTHOLICHMSX MEXKIY BEAYIIMMH MHUPOBBIMHU JE€pKaBamMu — AHIIIHMEN,
Poccuen, I'epmannent n CIIIA. Ctpemnenne Benynx HHTEIEKTY 0B 3MOXU K
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OCMBICJICHUIO IPUYUH MEXKYJIbTYPHBIX KOH(PIUKTOB U K MOUCKY BO3MOXHOCTH
MEXKYJIbTYPHOTO JUAIOTa HAXOIUT OTOOpaKEHHUE B JIMTEPATyPHOM IPOIIECCE B
npobseMe encounter — BCTPEUH/CTOIKHOBEHHUSI «CBOETO» M «UYXKOTr'0», CTaBIIICH
OCOOEHHO pacIpOCTPAHEHHOW B aAHIVIOS3bIMHOW jureparype. (OcoObiM
aCIeKTOM 53TOH MpoOJieMbl CTAIM B3aMMOOTHOIICHHUS MEXIYy AMEpHUKON —
MOJIOJIOM CTpaHOM, OBICTpO HaOWparomeil cuiy, W «cTapoi» EBpomoi,
HEYKJIOHHO HIyIIed K TepBOW MHpOBOM BoiHe. OaHM U3 HamboJiee SPKHUX
IIPUMEPOB BOIUIOLIEHUS encounter «CTaporo» €BPONEUCKOTO M «HOBOIO»
amMepuKaHCKoro oomiecTBa HaxoauM B TBopuecTBe O. Yainmpna (pacckas
«KenrepBwibckoe mpuBuaeHue», 1887), I'. Jkelimca (moBecTh «/lei3m
Munepy», 1878) u M. TBena (poman «IIpoctaku 3a rpanutieii», 1867).

HeOonpmioil roMopHuCTHYECKHN paccka3 Yaibaa ObUl HAaHMCaH MOCTe
TOJWYHOTO TIpeOBIBAHUS MHCAaTelss B AMEpHUKE, TN€ JUAEp SCTeTu3Ma ObLa
BBIHYXKJIEH CTOJIKHYTHCS CO BCEMH MPOSBIICHUSMH «YXKOTO» CIOC0o0a KU3HHU.
TUunuuHble YEpThl aMEPHUKAHCKOTO MHUPOYYBCTBOBAHUS — IO3UTHUBUCTCKOE
OTHOIIIEHUE K JCHCTBUTEILHOCTH W TparMaTu3M — BOIUIONIEHBI B 0Opa3ax
4yjeHOB ceMbd OTHC, KYNMHUBIIUX CTApPUHHBIM AHTJIUMHUCKUM 3aMOK, TJ€ OHU
napagoKCaIbHbIM 00Pa30M CTAIKUBAIOTCS C XPAHUTENIEM «CTapoidy KyJIbTyphl —
npu3pakoM ObIBIIETO Biajenblia nomecths. [, Jxeiimc, mnoBecTBYs O
npeObIBaHUKM IOHOW aMEpUKaHKM B €BPOIMEWCKOM OOIIECTBE, BBISIBISET
MaryoOHOCTh €BPOIEHCKOM MOpaiH, CKOBBIBAIOIICH JKU3HEHHYIO JHEPTHIO
NPEICTAaBUTEIILHULIBI «HOBOW» HAaIlMM HAOOpOM CTPOTMX MOPAJIbHBIX HOPM U
«...pUTyaJIbHBIX JKE€CTOB, 3a KOTOPBIMU CKPBIBAIOTCS OECUYBCTBEHHOCTD,
mauemepue, ooman, wHTpUru» [1, c. 107]. Amepukanisl TBeHa, HaNPOTHB,
coBeplIasi TOAUYHOE MyTemecTBre no crpanaMm Crtaporo CBera, MOCTENEHHO
BOCIIPUHUMAIOT BO3BBIIIEHHYIO aTMoC(]epy ApeBHEH eBPONEUCKOW HCTOPHH,
IPUOOUIAIOTCS K HACJICAUIO YILIEAIINX BPEMEH.

Ha3Banus Bcex Tpex NpOU3BEACHUI BBIIBUTAOT HA NIEPBBIN IIJIAH UMEHA
TJIaBHBIX TE€POEB, HO OTIMYHEM SIBJISIETCS MX BbIOOD: y JIxeiimca m TeHa 310
aMepUKaHIpl, y Yauipaa — anrimuadud. ['epou Jxxeiimca u TBeHna — peanbHbie
rpaxkaade CHJA xonma XIX Beka, a repoem YailibJja CTaHOBUTCS MPU3PaK
phiapsi-geogana 3MOXM paclBeTa aHTIMKHCKOro abcomoTtm3ma. [lomoOHbIH
BBIOOD, TTOX0KE, 00YCIIOBIICH TIOBBIIIIEHHBEIM HHTEPECOM aBTOPOB K TOM CTOPOHE
KOH(IMKTa «CBOETO» M «UYKOro», K KOTOPOW OHHM CaMU MPHUHAJICKAIN T10
MIPOUCXOXKICHUIO, — amepukaHckon ([xeitmc u TBeH) u anrmmiickoit (Yaiibn).
[ToMrMO HaJTU4UsI CXOTHOM CHOXKETHOM JIMHMUHM (TIpUe3]l amepukanieB B Ctapblit
Cer) u enamHOM TpoOdeMbl encounter, dakTopoMm, O0O0BEIHHIIOIIM
IIPOM3BENCHMS, PA3JIMYHBIE IO >AHPOBbIM MPU3HAKAM H 3CTETHYECKOMY
HAIOJIHEHUIO, SIBJISIETCS TPUHIMI HM300PKEHUS aMEPUKAHCKUX TepPOEB Kak
JIOACH C «IpOCTBIM» B3TIIIOM Ha MHUp, WM «IpoctakoB» (innocent),
«...CBOOO/IHBIX B CBOMX B3IJISI1aX M CYKJICHUAX OT JIOOBIX MPEIpacCyAKOB. ..CO
3PaBbIM CMBICJIOM W TPaKkTHUHBIX...» [2, c¢. 101]. «IIpocTakm», He
OCO3HaIIMe TyXOBHOU cBA3U co CtapbiM CBETOM, paccMaTpuBaIOT Ooraroe
VMCTOPUKO-KYJIbTYPHOE HACJEINE U TPAAULIMOHHBIE KYJIbTYPHBIE U MOPAIbHBIC
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LIEHHOCTH €BPOIEHCKOrO OOIIECTBA C TOYKU 3PEHHUS «CTOIPOLEHTHOTO
amepukanma» [1, ¢. 107]. TBen maxke BBIHOCUT 3TO MOHITHE B Ha3BaHUE
pomaHa, yKa3blBas TakMM OO0pa3oM Ha HauOoJiee >KeNaTeNIbHbIA ISl HEro
CIoco0 BOCHPUATHS YUTATEJIEM €ro «IPOCTOAYIIHBIX» COOTEUECTBEHHUKOB,
VUPOHMBUPYIONIIUX HAJ JOCTONPUMEUATEeNbHOCTIMU EBPOTIBL.

[TonsiTue «rmpocroaymHbi» noswisiercsa u 'y I'. [xeimca. Kak cunraer
ero repoit (amepukasen, mnepeexapimii B EBpormy), «Mucc [eizu Muep
BBITJISI/IENIAa CIUIIKOM MpocToAyimHOW. HekoTopwie MI0M TOBOPWIA €MY,
9T0...aMEPUKAHCKUE ACBYIIKH Hepecdyp MpOCTOAYWHBN [6, c. 314]. Bexs
YYyBCTBA «MPOCTOJYIIHOW) aMEPUKAHCKOW JEBYIIKH «...OBUIH...YUCTHI U
OPUPOIHEL...», HO OHA «IMOJHOCTHIO 3a0biBajla 00 YCJIOBHOCTSIX IOBEICHUS
NpWIMYHOW Mos010# neByuiku B EBpone» [5, €. XVI]. Ctporum mMopanbHbIM
HOpPMaM €BPOTEHUCKOr0 OOIIeCTBa MPOTHUBOIMOCTABISACTCS TMPOCTOAYIINE U
OTKPBITOCTh TIPEKPACHOW aMEPHWKaHKH, JaKE€ HMS KOTOPOM YyKa3bIBaeT Ha
4HCTOTY ee aynm: «Daisy» (T. e. MaprapuTKa) — NpEeKpacHbIi IBETOK C OCIIBIMU
JIeTIECTKAMH, CUMBOJIU3UPYIOLIMIA KPacOTy, FOHOCTh M CBEIKECTh [4].

B pacckaze O. VYaiinpaa noHATHE «IIPOCTOAYIIHBINY HUMIUTMIIMTHO, OHO
MPOSIBIISICTCS JIMIIIh B MUMEHHU JO0YE€PH aMEpPUKaHIICB — BupmkuHuM, KoTOpasd,
COrJIaCHO CIOXKETY, OKa3bIBA€TCSl €IMHCTBEHHOMW M3 YJIEHOB CBOEU CEMbHU, KTO
CMOCOOEH TMPUHATH AHTJIMHCKOro MpH3paka U MOMOYb €My OOpEeCcTH BEYHbIN
nokoi. CeMaHTHYeCKOE SAPO OSTOro HMMEHH — Virgin («JIeBCTBEHHBINY,
«YUCTBI, «HETIOPOUYHBII) — MOKHO TOJKOBaTh KaK HAaMEK M Ha YHUCTOTY
YL TEPOUHHU, U Ha TO, YTO €€ CO3HAHHE, He 0OpPEMEHEHHOE €BpOIEHCKUMU
MOPAILHBIMU W KYJIbTYPHBIMA HOPMaMH, OKa3aJloch cBoeoOpazHoi «tabula
rasa», crioCOOHOM BOCTIPUHS T JOCTHIKEHUS «CTAPOD» KYIbTYPHI.

KoHdmukTr  aMepuKaHCKOro  «IpOCTOAYLIHUS» C  TPaAUIMOHHBIM
EBPOIEHCKUM MUPOYYBCTBOBaHHEM («KEHTEpBWILCKOE MPUBHUIIECHUEY, «Jlei3u
Muiiiep»), €ro cornocTaBiIeHHE C TPAJUIMOHHBIM €BPOINEUCKUM BOCIPUSITUEM
OKPY>KaroIIero mupa  («IIpocTakn  3a  TpaHuUIC»)  CTAHOBUTCA
CIOKETOOOPa3yIOIIMM SAPOM Tpou3BeneHui. Tak, OJIMH U3 TJIABHBIX MPHUEMOB
yallJIbIOBCKOM HPOHUM — HECOOTBETCTBUE OXujaaHui KeHTepBUIIbLCOro
npu3paka (a BMECTE C HMM M 4YHUTaress) BbI3BaTh Y amepukaHieB OTHCOB
TPaJAMIIMOHHOE [l €BPONEHIIEB COCTOSIHME YKaca TIpU  BCTpede ¢
MOTYCTOPOHHHUM MHPOM U TOTO, YTO TPOHMCXOJHWT B JCHCTBUTEIHHOCTH.
[lapamokcambHOE CTOJIKHOBEHHUE BO3BBIIICHHO-TIOITUUECKON  atMocdepsl,
OKpYKarollel CBEPXbECTECTBEHHOE SBJICHHE, C OaHAIbHBIM, MPHU3EMIICHHBIM
€ro BOCTIPUSITHEM «IPOCTaKaMU» CO3/aeT romopuctuaeckuit apdext. Tak, cap
CaiimoH B yxkace OeXHT oT «npuBuiaeHrus OTHUCOBY», HE OCO3HABAs, YTO 3TO —
n300peTeHue peajabHbIX Jrofiel. B 3TOM 3mu30/le 1OHBIE aMEpUKaHIbI IO -
CBOEMY aJaNTUPYIOT «UYXO0e» — JIUTEpaTypHbIe TPAIULIMA B HM300paKEHUU
MPOSIBJICHUSI ~ CBEPXbECTECTBEHHOTO:  CTAPWHHBIA ~ TOTHYECKUH  mpudt
UCIIOJIb3YETCs JJI HAlMCAHUs TUTIOBOTO PEKJIAMHOTO TpocTiekTa. TBeH Takxke ¢
MATKUM IOMOPOM CHHMMAeT OpEOJ POMAHTHKU M 3araJlouHOCTH C UCTOPUKO -

! IlepeBon, rae He yka3aHo cnenuaibHo, — Haml — O. IL
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KynbTypHoro Hacienuss Crtaporo CBera, JEMOHCTPUPYS €ro0 C TO3UIUHU
«mpocTaka»y (K mpuMmepy, wucTopus moOBu  Alemsipa W DJOU3BI
TpancopMupyercsi B OOBIICHHYIO JKUTEHCKYI0 WCTOPHIO O HEOIBITHOM
JIEBYIIIKE, COOJIA3HEHHOM «HETOI1eM C XOJIOMHBIM cepauem» [8]). Ay lxelimca
aMepUKaHKa TMPOSBIAECT IMOJHOE Oe3pa3inyue K TeYaTbHOW HUCTOPUU O
bonuBape BO Bpems myremecTsrs 10 [HIMIbOHCKOMY 3aMKy.

Yausnstomniee uyutatens Oe3pa3iMyude aMepUKaHIeB K HCTOPUKO-
KYJIbTYPHBIM  TPAJIHIMUAM  €BPOMNEHCKOTO MPOLDIOTO  YCWIMBAETCS  UX
HEOOBIKHOBEHHBIM TparmaTu3MoM. K mpuMepy, mpu TOCEHMIEHUH TEMEepPhl C
OCTaHKaMH JIOUCTOPUUYECKUX JIIOJEH «IIPOCTOAYIIHBIC» MyTCIICCTBEHHUKH C
«KBakep-Cutu» HE TOJHKO HE HUCIBITHIBAIOT OJAroroBEWHBIX YYBCTB, HO U
3aMEUAIOT C MPAKTUYECKOW TOYKHA 3PEHUSA, YTO IMEIIEpa «HE MPEICTaBIISAET
OOIIIECTBEHHOTO HMHTEpeca», TaK Kak ee oOwrarenn «0ojee HE MOTYT
rojiocoBath» [8]. Co Bceli 04eBUIHOCTBIO TIPArMaTH3M aMEPUKAHCKUX TePOCB B
pacckaze Yaiib1a pacKpbIBaeTCA B pa3MbllUICHUSIX Muctepa OTrca o ToM, 4TO
CBEPXBHECTECTBEHHOE CYIIECTBO MOMKET CTaTh «JIOCTOSIHMEM OOIIECTBEHHOTO
My3esi» WM €r0 MOXKHO «KYIHTh BMECTE C MpeIMeTaMu MeOenu B 3amke» [7,
c.191]. TpamuimoHHOE I TEPCOHAKEH EBPOMNECHCKON TrOTHYECKOU
JUTEpPaTypbl UYYBCTBO YyXKaca Iepea TNOTYCTOPOHHUM MHPOM TIOOEKIECHO
PACUYETIMBOCTHIO U HAIOPUCTOCTHIO MPEACTABUTENSL «HOBOW> HALIUH.

He yauBUTENbHO, YTO YMTATENh HAYUHAET BEPUTh B MPEUMYIIECTBO
«HOBOTO»  aMEPUKAHCKOTO  MHUPOYYBCTBOBAaHUS  MEpel  yCTapeBIIUM
EBPOIEHCKUM B3IVIAZIOM HAa PEATbHOCTh, CGHOPMHUPOBAHHBIM BO MHOTOM
Onaroymapsi XyJIOXKECTBEHHOW pEaTbHOCTH EBPOMEWCKOW JIMTepaTyphl, a
MO3TOMY YacTO HECTIOCOOHBIM TPE3BO OIIEHWUTH OBICTPO MEHSIOIMUICS MUp. Y
VYailsiba noJ BIMSHUE CPEIHEBEKOBBIX MPEAPACCYAKOB MOMAIAT HE TOJIBKO
peanbHbIE aHIIMYaHe, HO U caM c3p CallMOH, KOTOPBIA HE OCO3HAET pa3IMuuid
MEXIYy PEATbHON [IEUCTBUTEIBHOCTHIO M BBIIYMAaHHBIM KHUXHBIM MHPOM.
OnHAakoO TMOBENEHHWE YailIbJIOBCKUX TIE€POEB PE3KO KOHTPACTUPYET ¢
BIICYATIICHUAMHU aMEPUKAHIIEB TBeHna oT €BPOINEUCKUX
JOCTOTPUMEYATENbHOCTEM, CBA3aHHBIX C JIETEHJAMH O MOTYCTOPOHHEM. Tak,
OBESIHHBI CYEBEpHUSMHU BHI JOJIMHBI J[aH «HE JOBOAUT PA3yMHBIX JIFOIEU 10
cyaopor», si0joku B gosmHe MepTBoro Mopsi HE pacChINAlOTCS B IbLIb, a
rpO3/1bsi BUHOTPaJa B XaHAAHCKOMW 3eMJIE — MAJIEHbKHE [§].

Camu amepuKaHIbl KaKYTCS UYMTATEN0 0oJiee MPUCHOCOOJIEHHBIMU K
KU3HU B MHPE HAKOIUICHUS MaTepUAIbHBIX OJIar M HAy4YHO-TEXHHUYECKOTO
mporpecca. Y BCEX TPEX aBTOPOB ITH T'€pPOH 00J1aat0T HEYTOMHUMOM KHUITyden
SHEPTUEN M JKAKIOW KU3HHU, HEIOCTAIOIIMMH XOJOJAHbIM UM YOIOPHBIM
eBporneiiiaM. Mianmme CbhiHOBBSI OTHCOB HEOOBIKHOBEHHO NIYMJIMBBI U
HEMOCJyIIHbI, a Opar Jlei3n He JOXKUTCS ChaTh BCIO HOUb. Y Muccuc OTHc
«TIpeKpacHble 4YepThl Jmi@a» (a supertb profile), a reporr JIxkeiimca —
YuntepOopH — TOpaXKEH «BOCXMTUTEILHO MPEKPACHOID» JAEBYIIKON ¢
«HEOOBIKHOBEHHO SICHBIMM M YECTHBIMI» T1azamu [6, c. 308, 310]. Co3maercs
BIICUATIICHWE, YTO DHEPTUYHBIE AMEPUKAHIIBI [OJABJISIFOT  €BPOIICUIIEB.
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[IpeBocxoncteo CIINA  wam Crapeim  CBeToM  HOposABISIETCST W B
MHOTOYHCJICHHBIX YTBEPKACHUAX T€POEB O TOM, UTO JIyUIlIME aKTPUCHI U camast
MOJIHasi OJeXJa YK€ JaBHO HaxoAATcsi B Amepuxke, BOCTOH — BeIUKHil
KYJIbTYPHBIN TIEHTP, aMEPUKAHCKUE MY>KUHUHBI M CJIAIOCTH — CaMbI€ JIydIllie B
MHUpE, a OJIWH W3 IyTEHIeCTBEHHWKOB TBEHa «...BBITVIIUT YMHEE BCEH
@paHiy3ckoil AkageMun BMeCTe B3STO [8].

Hepa3psiBHO CBS3aHHBIMH €  HOCHUTCIISIMH ~ «HOBOW»  KYJIBTYPBI
OKa3bIBAIOTCS TIOCJICIHUE JOCTIDKEHUS HAyKWM M TEeXHUKU. KeHTepBUIbCKUU
NPU3PaK BRIHYXICH OTCTYIUTh U B KOHIIE KOHIIOB CJAETCS IO HATIOPOM TPeEX
HOBHHOK. [latHOBBIBOomuTENnb ¢upmbl IluakepTona (Pinkerton’s Champion
Staim Remover and Paragon Detergent) yHHYTOXaer CBEPXbECTBEHHBIM
00pazoM MOSBIIIONICECST KPOBABOE TISITHO, IS TIeTIel Mpu3paka Mpeniaraercs
CMa304YHO€ CpEICTBO C aMEpPUKAHCKUM Ha3BaHHWeM «Bocxofsiee COIHIIE
neMokparudeckor maptum» (Tammany Rising Sun Lubricator), a xorma cap
CaliMOH TIBITACTCS HAmyraTh pPEaTbHBIX JIOJCH «3HAMEHUTHIM pPacKaToM
nemonmueckoro cmexa» (“celebrated peal of demoniac laughter”), emy nator
MHUKCTYpPY OT HecBapeHms xemyaka goktopa lobemma (Dr Dobell’s tincture).
Muccuc Muiep npu3HAeTcsi, 4T0O BO BCed EBpoOIE HEIb3sl HAUTHU TAKOTO XKeE
CIIeUAINCTa, KaKk amepukanckuit poktop JoBuc (Dr Davis). B «IIpocTakax 3a
TpaHULIC» TexHUYeckoe mnpeBocxoacTBO Hoporo CBera MMILIMLIIMTHO: OHO
MPOSIBJIICTCS TOJIbKO B HEKOTOPBHIX 3aMEYaHMSIX aMEPHUKAHIICB, HANPUMED O
TOM, 4YTO JKejle3Has jopora HekoMmdopTadenbHa, a KYCOK MbIJa CUUTACTCA
JTUKOBUHKOM.

B  mpomsBenmeHusXx  pacKphIBAIOTCS ~ XapaKTEpHbIE  OCOOCHHOCTH
Bocnpusitusi U B3aumojeiictBus Ctaporo u Hosoro Cpera. EBpomneidisr y
VYainibaa u JlxernMca He NPUHUMAKOT TPEACTABUTENEH «HOBOW HALIMU, CUUTAS
uXx «xamkuMm» (wretched), «HaxonsImmMuUCs Ha HU3KOM MaTepUaTbHOM yPOBHE
cymecTBoBaHus» (on a low material level of existence), «0TBpaTUTEILHBIMID
(dreadful), «6e3namexno BymsrapueiMu» (hopelessly wvulgar), «moBoJIBHO
nukumm» (rather wild) m  «coBepmieHHO HeBocnUTaHHBIMUY (completely
uncultivated). Terss YunrepObopHa 0OBHUHSET MJIEMSHHUKA B TOM, YTO OH KakK
aMEepUKaHeI[ CJMIIKOM MPOCTOAYIIHO OTHOCHUTCS K TIOBEJACHHUIO OBIBIICH
cooteyecTBeHHUIIBI (“You are too innocent”); cam repoi, pEmIMBIIMMA, YTO
Jleii3u He CTOUT yBa)KCHHUS, 3aMEUYAET, «KaK JIOBKO OHA Chirpajia YsA3BICHHOE
npoctoaymme» (“...how smartly she played an injured innocence!”) [6, c. 319,
359]. Ho y TBena cutyalusi IpOTHBOIIOJIOKHA: JUKUMUA U HEOOpa30BaHHBIMU
«Opomsramm»  (OUtCcastS) TpeAcTarOT caMHd  €BPOMEWIBI B IJIa3ax
[IUBUJIM30BAaHHBIX ~ aMEPUKAHIIEB, KOTOPBIX  YIWUBISIOT  «Oe3rpaHudHas
cyeBepHocTh» (boundless superstition), «ctpannas» (Strangest) u «cmemHas
(funniest) >xu3up nipencraBurenelt Ctaporo CBera, KOTOPBIE «COBEPIICHHO HE
3HAIOT 0 TOM, uTO MHp MeHsercs» (“...perfectly unaware that the world turns
round”) [8].

Tem He MeHee BO BCeX TpeX MPOM3BEACHUAX Y aMEPUKAHIIEB MOSBIISCTCS
HOCTAIBIWSI TIO «JIYy)KOMY», KOTOPO€ paHbllle OBUIO «CBOUMY», — TIO
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UCTOPUYECKUM KOPHSM, M0 KYJIbTYpE U JUTEpAType «cTapoit» EBponbl. OTHUCHI,
OTBEpraBIlIME Ba)KHOCTb HCTOPHUKO-KYJIbTYpPHBIX TpaJuLUi, MPUOOIIAIOTCS K
HUM; [le3u, HecMOTpsl Ha pa3zodapoBaHve B Pume, BCKOpe morpyxkaercs B
cozepuanue canoB [ImHuno u Bocxumaercss kpacotod Kommses npu JgyHHOM
ceere. IlyremectBeHHMkn TBeHa crepBa HMPOHUYHO OTMEYAKOT, YTO
rocyaapcTBeHHbI repeBopoT Hamoneona |l umen niss OtromaHckoi nMmepuun
ropazio Oojbllee 3HAUYEHHE, YEeM «Uy/leca BBIMBICIA» M «POMAHTHKA»
NpUKIIoUeHN AnanianHaa B mupe apadckoit marum (“Who talks of the marvels
of fiction? Who speaks of the wonders of romance?”’) [8]. Onnako
[IparMaTUYHbIE aMEpPUKAHIbl BHE3aIlHO OCO3HAIOT, YTO WX MHTEPEC K
EBPOIIEHCKOMY HCKYCCTBY M XYJIOKECTBEHHOMY TBOPUYECTBY MHOTOKPATHO
YCUIIWIICS.

Kak noxa3pIBacT aMepuKaHCKHI aBTOp, myTemecTBue no Crtapomy Ceery
MEHSIET MHMPOYYBCTBOBAHUE ITPEIACTABUTENIEH «HOBOW» HALMU: «IIPOCTAKI)
00peTaloT CMOCOOHOCTh BOCIIPUHUMATh U YBaXaTb «4yxoe». MeHsierca u
OTHOILIIEHHE CaMOT0 PACCKa3YMKa K €BPONEUCKUM KYJbTYpPHBIM PEAIMAM — OT
UPOHMM M TApOAMPOBAHMUSA [0 MCKPEHHEIO BOCXHUIIEHUS. Tak, repou
MOTPYKAETCSI B CO3EPLATENHBHOE CIOKOWCTBUE MPU BUJIE nen3zaxa B Jlaro au
IMapnu, oTkpbiBaeT 1isi ceds Beneruro, HaMoOJHEHHYIO MO33UEH U POMAHTUKON
pU JYHHOM cBeTe, a B CMHpHE ollylaer cedsi nepcoHakeM cka3zok «Teicsun
U OJHOW HOYW», TIAE€ €ro CIyraMM SBJBIIOTCS BEIMKaHbl W JKUHHBL
[Iparmatnuneiii  rpaxnaanud  CIIA  Bapyr mnpu3HAET, YTO «UYHECHBIE
BOCIIOMHUHaHUsD» 0 CBATOM rOpoJ€ «HUKTO HU 32 KaKue€ J€HbI'H HE CMOXKET Y
HEro KyIMTH», a BCE JOCTMIKEHUS AMEPUKHU HE CPABHATCS C NOCTIKECHUSIMU
ErUIeTCKOM IMBWIM3ALMM, KOTOpas «3Hajma <...> BCE€ O BPAaYCBaHWUHU W
XUPYPTUHM, OTKPBITOE HAYKOM JMIIb BHOCIEACTBUM <...> KOTOpad
BJIQJIENIA. . .BBICOKOKAY€CTBEHHBIMU [pEeIMETAMH HEO0OXOIUMOCTH,
CBOWCTBEHHBIMU NPOJABUHYTOH ITUBHIH3AIAN [8].

AMEpUKaHCKMIA ITyTCIIECTBEHHHWK, BO3Bpamas cebe CmocoOHOCTh
BOCTOPTaTbCsl TOCTHXKEHUSIMH «CTapoOiD» KyJIbTypbl, OOEKIAET MparMaTu3M U
NOTPEOUTENILCKOE OTHOIIEHUE K JKM3HU. Ho 3TO — eauHuuHbBIA ciydai,
KOTOPBI KOHTPAacTUPYyeT C OOIIMM MPOLIECCOM IparMaru3aluyd CO3HaHMS,
YTUJIMTAPHOTO OTHOIIEHHS K TyXOBHOMY OOraTrcTBY W Tpaguiusam. Pasperenue
npoOsieMbl  encounter «cpoero» u «4ayxoro» B «Jleiidu Mwmiep» 0Oosee
TParu4HO: CMEPTh FOHOM AMEPUKAHKU OTATOILIEHA OCO3HAHUEM TOTO, YTO JaXKe
OBIBILIMI COOTEUECTBEHHUK HE CUUTAET €€ JOCTOMHON yBaxkeHus. B otuasHuun
TepOMHU KakK Obl 0TOOpa)keHbl YyBCTBa camoro J[xeimca, KOTOphIi, TOJOOHO
CBOMM aMEPUKAHCKUM TeposiM, ObLI BBIHYK/IEH MPHUCIIOCOOUTHCS K «HAOOPY
puryaibHbIX KecToB» Mopamu Craporo Csera [1, c¢. 107]. Ontumuctranas
HOTa, MpaBJa, 3BYYUT B KOHIE MPOU3BEIACHUS: YUHTEPOOPH OCO3HaeT U
HECIIPABEIJIMBOCTh MO OTHOIICHHUIO K JIEBYIIKE, U COOCTBEHHYIO MOTEPIO
«iNNOCeNCe» — HAWBHOCTH, CTPEMJICHHS K Pa3BUTHIO WHIMBHIYAILHOCTH H
CcB00OJIE OT CTPOTHMX NpaBWi eBponeiickoll mopamu. OgHaKo, Kak 3aMedaeT
aBTOP, ATO OCO3HAHHWE HE INPUBOAUT K CYLICCTBEHHBIM H3MEHEHUSM B €rO
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MHUPOYYBCTBOBAHUU U CYyJbO€: TepON HAUYMHACT JKUTh MPEKHEH KU3HBIO TOJ
BIIMSTHUEM €BPOIEHCKUX MOpaIbHBIX HOpM. COrJIacHO «TpaHCATIAHTUYECKON»
BEPCUM pa3pelIeHusl encounter, KOMIPOMHCC «CBOETO» M  «UYXKOTO»
HEBO3MOKEH, a MPEACTABUTEIHN «CTAPOI» U «HOBOID» KYJIHTYpP HE CIIOCOOHBI K
B3aMMHOMY JHAJIOTY.

CambIM ONITUMHACTHYIHBIM B3IUBIOM Ha MPpoOJeMy encounter aHrIMdad U
aAMEPUKAHLIEB, KaK KAXETCS YUTATENIO, SBJIAETCS aHJIMUCKUN B3TJIA Y aillipia:
€ro TepOU BO3BPAIIAIOTCS K UICTOPUKO-KYJIbTYpHBIM TpaauuusiMm Ctaporo Ceera
U K TPEKpacHOMY XYJ0’KECTBEHHOMY MHpPY, CO3/IaHHOMY €BpPOTIEHCKOM
JUTEPATYpPOU, U TaKe POJHIATCS C aHTJIMMCKUMM apucTokparamu. OgHako, mpu
BCE BHIMMOCTH CYACTJIMBOTO (hUHATA, KOMIIPOMHUCC «CBOETO» U «UYXKOTO»,
«CTapOro» U «HOBOTO» WILTKO30pEH. Beab XpaHUTeNst «CTaporo» MHUpa XOPOHST,
C HHAM TpOINArTCI HaBcerma. Bmecte ¢ capom CaiitMOHOM Kak ObI YXOOUT B
HEOBITHE TOT MHUP TI033UHA M BOOOPAKEHUS, KOTOPHIH CTUMYJIHMPOBAT B JIFOISIX
BEPY B CBEPXBECTECTBEHHOE, YCWIMBAI HX CIOCOOHOCTh MO3TU3UPOBATH
peanbHOCTh. W cam paccka3, rae Bce 3TO NOKa3aHO, MOCTpOoeH B ¢opMme
MPOHWUYHON MNapOJAUWHOW WIPHI CO INTAMIIAMU TOTUYECKOW JUTEPATYpPHI, UTO
YKa3bIBa€T HAa  HEHATYPAIbHOCTh  HM300paKaeMbIX COOBITUH W HUX
HEOCYIIIECTBUMOCTD B IECTBUTEIBHOCTH.

Bomomass encounter «CTONPOUEHTHBIX amepukaHueB» co Crapbim
CBeToM, aHIVIMICKUNA, «TPAHCATIAHTUYECKUN» W aMEPUKAHCKHU MHCaTeNn
OBITAIOTCSI OCO3HATh OOIIECTBEHHYIO CHUTYallMI0O B COBPEMEHHOM HM MHpE,
OCMBICITUTh «CBOE€» B €ro KOHTAKTE C «4yxXum». Benb B mpoiecce
B3aUMOJCUCTBUSL C YYXKOH, WMHOW KyJIbTYpPON «YEIOBEK HAuMHAET TIIyOxe
0CO3HaBaTh CBOIO COOCTBEHHYIO KYJIbTYpYy, CBO€ MHPOBO33peHHE» [3, ¢. 24] —
YCWJIMBAETCs ero pediaekcusi HaJ CUTyallued B COBPEMEHHOM €My OOIleCTBE U
HaJ NOJIXOJIOM K JKM3HH B LIEJIOM.

CBoto pednekcuio Mo TOBOAY pa3pelieHus] MEKKYIbTYPHBIX KOJUTU3HIMA
aBTOpPHI OTOOp@XKAIOT Yepe3 HCTOPHUIO CyAed TIaBHBIX TepoeB. AMeEpHUKaHKa
JlxeiiMca IpOUTphIBaeT BCTPEUY/CTOJIKHOBEHHE C €BPOIEHCKUMU MOPATbHBIMU
HOPMaMH, «IpOCTaKkm» TBEHa OCO3HAIOT KyJIbTYpHOE HpeBocxoAcTBO CTtaporo
Csera Hag HoseiM. Y Vaiinpaa, 61arogaps cnenuuaHoMy BBIOOPY TJIaBHOTO
reposi, TpoOJjieMaThKa YCIIOXKHAETCA: MOTHUB encounter pa3BOpauMBacTCs HeE
TOJIbKO B c(epe CTOJKHOBEHHS] «CBOETO» U «UYXKOro» (aHIJIMUCKOTO U
aAMEPUKAHCKOT0), HO Y B KOH(JIMKTE MaTEpUAILHOTO U UACAILHOTO, «CTapOroy,
TPAAULIMOHHOTO M «HOBOTO», TEXHOKPATHYECKOTO B3IJISIIOB HAa MHP,
BO3BBIIICHHOTO MuUpa (aHTa3uM, MO33UU U peabHOCTU. HecMoTpst Ha TO 4TO
AMEPUKAHCKME TE€pOHd TNPUHUMAIOT HACJEIHE «CTapoi» NnaTpuapXalbHOU
KyJIbTYpbl (KOTOpO€ OBLIO JJIsI HUX «UYKHUM»), aBTOp BHE3AaHO BBOJUT
napaJoKcanbHBIN 00pa3 pacyeTIMBON M MParMaTUIHOW aHTIMHCKOW MapKH3HI,
KOTOpasi, Mo JIOTHKE, JOJDKHA 3TO HACJIEIUE COXPAHATD (IJIs1 HEE OHO — «CBOE).
@akT OTCYTCTBUSA pa3JM4Md B  MHUPOYYBCTBOBAHUM  IIPEICTABUTEIEU
aHTJIMMICKOTO BBICIIETO CBETA M AMEPUKAHCKOTO CPEHETO Kiacca IMO3BOJISIET
MPEATNOJIOXKUTh, YTO B 00pa3ax yaisIbJIOBCKUX aMEPHKAHIICB HA CaMOM JIeJie
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BOIUIOIICHA CBOGOOpa3Hasl TedaibHas BepcHsl Mucaressi 00 YHHBEPCaIbHOM
X0JI€ 0OITIECTBEHHOTO Pa3BUTHSL.
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NOYUHAE CBIll MBOPYULL WIAX AK «aHeilicokull Bepeiniiy: 6i0 nacmopani 00 HayioHanbHOL
enonei, cmae meopyem HAYIOHANLHO20 MiQ)y. Ane penecaHcHi noemu SUKOPUCTNOBYEANU U
iHwi moodeni meopuocmi. ye moodenv O8idis (eniuna noem ma ar0o06Ha nipuka) i mooensv Cs.
Aszycmina (2imn). Ha 6iominy 6io Ilempapxku ma tioco nocnioosuuxie (Tacco, Poncap), sxi
KOMOIHY8aNU Yi Hcanposi mooeni docums xaomuuno, Cnerncep nioxooug 0o c80€i noemuyHoi
Kap '€pu cucmemHo ma yine Cnpamo8aHo, C8i0UeHHAM 4020 CMaes CRip nacmyxie npo noesiio y
exnosi «Koemenwvy 3 «llacmywozco xanenoapsy. Ceoi MipKysanHs npo noema ma nOe3ito
Cnencep susasnag y opmi migis, nog ’szanux 3 kpuramumu icmomamu. Kpuno — ye cumeon
bootcecmeenHoi npupoou noemuunozo oapy. Jocnionuku snatiuiiu y noesiasx Cnencepa oinbiu
HIJIC MpU COMHI 00paA3ie NMaxis, GANCIUBUX O POIYMIHHA 1020 NOEMUYHO20 npoekmy. Y
exnosi «Aezycm» sunuxae obpasz conog’s, y «Koponesi geily noem omomodicHioe cebe 3
2011Y0KO10, SIKA € CUMBONIOM 10ei mupy, bodxcecmeerHoi bracooami Ui 10008i. Y conemuomy
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